Stilo ES

La solution d’assise individuelle
De individuele zitoplossing

DAUPHIN
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Stilo ES

Une solution d’assise ergonomique adaptée a toutes les tailles
corporelles pour la diminution préventive d un absentéisme couteux.
De ergonomische zitoplossing voor ieder postuur voor het terugdringen van duur ziekteverzuim.

Design: Jessica Engelhardt, Dauphin Design-Team
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Polyvalent au service d’environnements modernes de travail
doté d’un facteur de bien-étre —voici Stilo ES, un siege primé
par le label de qualité «testé et recommandé» de I’AGR. Son

succes est di a un design intemporel et une assise dynamique
et activante grace a aux possibilités de réglage individuelles.
L'utilisateur peut, en fonction des exigences requises et sa si-
tuation personnelle au poste de travail, opter dans le principe
modulaire pour la version de capitonnage et le mécanisme
d’assise qui lui conviennent.

De allrounder voor moderne werkomgevingen met een feel-
goodfactor — dat is Stilo ES, onderscheiden met het ger-
enommeerde AGR-keurmerk 'getest & aanbevolen'. Het
succesrecept: tijdloos design en dynamisch-activerend zitten
doorindividuele instelmogelijkheden. De gebruiker kan, afhan-
kelijk van het eisenprofiel en de persoonlijke werkpleksituatie,
dankzij het modulaire principe de juiste stofferingsvariant en

zittechniek kiezen.



StllO ES variants + design

Capitonnage | Gestoffeerd

operator

Dossier a capitonnage avec coque extéri-
eure en polyamide et touche de commande
intégrée pour le réglage en hauteur du
dossier. Appui-nuque ergonomique ré-
glable en hauteur et inclinable en option.

41

Gestoffeerde rugleuning met kunstst-
of buitenschaal en geintegreerde knop
voor het verstellen van de rugleuning-
hoogte. In hoogte verstelbare en kantel-

bare ergo-neksteun als optie.

Résille | Netstof

mesh

Dossier résille transparente, réglable en
hauteur avec cadre en polyamide noir ou
blanc. Climatisation optimale. Appui-
nuque ergonomique réglable en hauteur et
inclinable en option.



Capitonnage intégral | Rondom gestoffeerd

Transparante, in hoogte verstelbare ne-
trugleuning met zwart of wit kunststof
frame. Optimaal ademend vermogen. In
hoogte verstelbare en

kantelbare ergo-neksteun als optie.

comfort

Dossier entierement capitonné, réglab-
le en hauteur sans touche de commande
grace au mécanisme Easy-Touch. Appui-
nuque ergonomique réglable en hauteur
et inclinable en option.

Rondom gestoffeerde rugleuning, zonder
knop in hoogte verstelbaar m.b.v Easy-
Touch-systeem. In hoogte verstelbare

en kantelbare ergo-neksteun als optie.
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Stl|O ES ergonomic evolution

Dauphin propose une culture d’assise ergonomique au service
d’un cadre de travail exigeant. Nos modules d’ergonomie pla-
cent les gens au centre.

Dauphin propose des solutions d’assise adaptées a toutes les
tailles. Qu’il soit grand ou petit, bien charpenté ou menu: chaque
étre a une fagon d’étre assis qui lui est propre. Le Stilo ES est
bien un siege pivotant pour tout le monde. Grace au support op-
timal, le travail en position assise devient un plaisir au quotidien.

NOTRE CONCEPT D’ERGONOMIE

> Le secret du «systéme modulaire»:
Un sieége parfaitement adapté a chaque morphologie.

> Des équipements pour les bureaux et I'industrie:
Chaque employé bénéficie du siege idéal pour son
poste de travail.

> Des sieges pivotants ajustables automatiquement et
individuellement:
Selon chaque taille et chaque poids.

> Des mécanismes d’assise innovants:
Pour une posture respectueuse du corps et la position
assise dans le mouvement.

> Les atouts satisfaction, motivation et productivité:
Diminution des affections dorsales, de I'absentéisme et
des mesures de rééducation onéreuses.

Voor de veeleisende werkomgeving van nu biedt Dauphin een
ergonomische zitcultuur. Onze ergonomiemodules stellen de
mens centraal.

Dauphin biedt zitoplossingen voor ieder postuur. Groot of klein,
fors of tenger: iedereen zit anders. Maar de Stilo ES is een bu-
reaustoel voor iedereen. De optimale ondersteuning maakt zit-

ten en werken elke dag weer fijn..

ONS ERGONOMIECONCEPT

> Het geheim van het modulaire systeem:
voor elk type mens een passende zitoplossing.

> Voor kantoor en industrie:
elke medewerker krijgt de juiste stoel voor zijn
werkplek.

> Automatisch of individueel instelbare bureaustoelen:
voor elke lengte en elk gewicht.

> Innovatieve zittechnieken:
voor een gezonde houding en om bewegend te zitten.

> Voor tevredenheid, motivatie en productiviteit:
minder rugklachten, ziekteverzuim en dure
revalidatiemaatregelen.



Stllo ES ergonomic evolution

Nous nous plions a vos besoins. Un bon siege de bureau est doté
de nombreuses possibilités de réglage et permet I'adaptation
individuelle selon la taille et les mensurations du corps.

Le fait de se lever souvent pendant le travail est un usage au-
quel le corps doit pouvoir s’adapter. La productivité augmente
en station debout, mais c’est I'alternance qui compte. Le mieux
est de commencer par cing minutes toutes les heures. C’est
une table réglable en hauteur qui a cet égard apporte son sou-
tien, dans le cas idéal en pouvant étre un poste de travail de-
bout sur simple pression de bouton.

Wij houden rekening met uw wensen. Een goede bureaustoel
heeft veel instelmogelijkheden en kan individueel worden

afgestemd op de lengte en het postuur van de gebruiker.

Bij het werken gaan staan is een gewoonte waaraan het lichaam
zich moet aanpassen. Bij staand werken neemt de productivi-
teit toe — maar de afwisseling is waar het om draait. Begin bij
voorkeur met vijf minuten per uur. Een in hoogte verstelbaar
bureau, dat idealiter met een druk op de knop in een stawerk-

plek verandert, biedt daarbij ondersteuning.

RYTHME DE TRAVAIL SAIN | GEZOND RITME TIJDENS HET WERKEN

|WWWWWWWW+WWWW+ |

position assise |
zittend

ETRE ASSIS ET TRAVAILLER DE MANIERE SAINE

> Un concentré de compétence en ergonomie depuis
50 ans: Dauphin est au service des solutions d’assise
ergonomique innovantes depuis 1968. Notre entrepri-
se a ainsi développé le premier mécanisme synchrone

pour | espace du bureau.

> En coopération avec de grandes écoles, des méde-
cins du travail et des kinésithérapeutes, nous déve-
loppons des solutions d’assise sans cesse nouvelles
pour chaque taille de corps.

> Dauphin propose une culture d’assise ergonomique
au service d’un cadre de travail exigeant. Nos modules
d’ergonomie placent les gens au centre.

8 I

30%

position debout |
staand

10%

bewegend

VOOR GEZOND ZITTEN EN WERKEN

> Meer dan 50 jaar gebundelde ergonomie-expertise:
Dauphin staat al sinds 1968 voor toonaangevende
ergonomische zitoplossingen. Zo ontwikkelde ons
bedrijf het eerste synchroonmechaniek voor het
kantoor.

> Samen met hogescholen, bedrijfsartsen en fysio-
therapeuten doen wij onderzoek naar steeds weer
nieuwe zitoplossingen voor ieder postuur.

> Voor de veeleisende werkomgeving van nu biedt
Dauphin een ergonomische zitcultuur. Onze ergono-
miemodules stellen de mens centraal.

en mouvement |
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Etirement des vertebres cervicales
De halswervelkolom wordt gestrekt

Redressement de la cage
thoracique
De borstkas komt omhoog

Basculement du bassin vers I'avant
Het bekken kantelt naar voren

(Modele de roue dentée de Briigger)
(Tandwielmodel van Briigger)



Stilo ES

FONCTIONS:

»

»

Mécanisme synchrone avec réglage automatique de
P’inclinaison de I'assise et plage de réglage maximale de
I’inclinaison de I'assise et du dossier

Syncro-3D-Balance® (3D): en complément avec la mobilité de

toute la partie supérieure du siege

DOMAINE D’UTILISATION:

»
»

Utilisation universelle

Siege idéal pour toutes les tailles et tous les postes de travail

AVANTAGES POUR L'UTILISATEUR:

V Impulsions favorables au redressement pour une
position assise active grace a I'inclinaison automatique

de l'assise

V' Mobilité tridimensionnelle maximale en position assise
(Syncro-3D-Balance®)

<

Encouragement des impulsions naturelles du corps
' Activation de la musculature et de la circulation
sanguine, amélioration du métabolisme

V' Grand angle d’ouverture du corps pour une parfaite
détente et une bonne régénération des disques
intervertébraux

V' Angle genoux/hanches maximal, meilleure circulation
sanguine
 Diminution de la pression sur les organes du buste,

meilleure respiration

' Soutien lombaire méme dans les positions de travail

avec inclinaison vers 'avant, le buste se redresse

FUNCTIES:

Synchroonmechaniek met automatisch verstelbare zitneiging
en maximaal verstelbereik van zit- en rugleuningneiging
Syncro-3D-Balance® (3D): met additionele bewegingsmogeli-
jkheid naar de zijkanten van het complete bovendeel van de
stoel

TOEPASSING:

Universeel inzetbaar

Ideaal voor ieder postuur en elke werkplek

VOORDELEN VOOR DE GEBRUIKER:

J Impulsen om rechtop en actief te zitten door

automatische zitneiging

 Maximale driedimensionale beweeglijkheid tijdens het

zitten (Syncro-3D-Balance®)

 Stimulering van natuurlijke bewegingsimpulsen

' Activering van het spierstelsel en de bloedsomloop,
ondersteuning van de stofwisseling

J Grote openingshoek van het lichaam voor optimale
ontspanning, tussenwervelschijfregeneratie

~

Maximale knie- en heuphoek, betere doorbloeding

 Ontlasting van de organen in het bovenlichaam, betere
ademhaling

V Lendenondersteuning ook in de voorste werkposities,
bovenlichaam wordt opgericht

I 1






StI|O ES operator

Les sieges pivotants Stilo ES operator allient I'assise ergono-
mique a un design moderne. les dossiers capitonnés dotés
d’une coque extérieure en polyamide et d’'une touche de com-
mande intégrée pour le réglage de la hauteur du dossier per-
mettent une adaptation optimale aussi bien pour les personnes
de petite que de grande taille. La manipulation se fait aisément
en position assise. En option, 'appuie-nuque ergonomique
apporte encore plus de confort dans la détente en position

inclinée.

De Stilo ES operator-bureaustoelen combineren ergonomisch
zitten met een modern design. De gestoffeerde rugleuning met
kunststof buitenschaal en geintegreerde knop voor het verstellen
van de rugleuninghoogte kan optimaal worden afgestemd op
zowel kleine als grote mensen. De gebruiker kan de instelling
eenvoudig al zittend veranderen. De optionele ergo-neksteun
zorgt tijdens ontspannen achteroverleunen voor nog meer

comfort.

ST 6895 operator
+ accoudoirs | armleuningen A341APO

P steses
£ stesos

ST 6895

ST 6855 operator
+ accoudoirs | armleuningen A241KGS

¥ stesss
B8 stesss

ST 6855
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Stl | O ES operator

Angle d’ouverture du
dossier 128°
Openingshoek van de
rugleuning 128°

Accoudoirs réglables en hauteur
et en largeur (2F)

In hoogte en breedte verstelbare
armleuningen (2F)

Réglage de la profondeur
d’assise par assise coulis-
sante (6 cm, verrouillable en
6 positions)

Verstelbare zitdiepte d.m.v.
verschuifbare zitting (6 cm; in
6 standen vergrendelbaar)

Réglage de la force de

rappel du dossier
Instelling van de tegen-
druk van de rugleuning

Verrouillage en continu du
mouvement synchrone
Traploze vergrendeling van
de synchroonbeweging

Réglage en continu de la
hauteur d’assise

Traploos verstelbare
zithoogte

ST 6855 operator

+ accoudoirs | armleuningen A241KGS

141

Dossier haut capitonné:

coque extérieure en polyamide
réglable en hauteur (10 cm) a
surface résistante aux rayures
Hoge, rondom gestoffeerde
rugleuning:

in hoogte verstelbaar (10 cm),
kunststof buitenschaal met
krasbestendige structuur

Soutien lombaire réglable
en profondeur (3,5 cm)
(En option)

In diepte verstelbare len-
densteun (3,5 cm)

(optie)

Syncro-3D-Balance® :
inclinaison automatique de
toute la partie supérieure du
sieége jusqu’a -8° vers I'avant
et des deux cotés (+/- 6°).
Verrouillage a 0° ou -6° (en
option)

Syncro-3D-Balance®:
automatische neiging van het
complete bovendeel van de
stoel tot -8° naar voren en
naar beide zijden (+/- 6°). Ver-
grendeling bij 0° of -6° (optie)

Série: Piétement étoile
Polyamide, noir

(En option: aluminium poli)
Standaard: Voetenkruis
Zwarte kunststof

(Optie: gepolijst aluminium)

Roulettes a double galet
@ 60 mm sans entretien
Onderhoudsvrije dubbele
wielen @ 60 mm



Mécanismes | Technieken

Syncro-Activ-Balance® (AB):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu’avec inclinaison
automatique de toute la partie
supérieure du siege vers I'avant
(inclinaison de I'assise jusqu’a -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu'avec inclinaison auto-
matique de toute la partie supérieure
du siege vers l'avant (inclinaison de
I'assise jusqu’a -8°) et des deux cotés
(inclinaison jusqu’a +/-6°)

Syncro-3D-Balance® pouvant étre
fixé (3Df): verrouillage supplémen-
taire en position zéro ou avec
inclinaison vers 'avant de -6°

Syncro-Quickshift® (QS):
Mécanisme synchrone avec
réglage rapide de la tension, avec
réglage de l'inclinaison sur trois
positions (-1°/-3,5°/-6°) ainsi que de
la profondeur d’assise (6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA):
Mécanisme synchrone avec
éléments de commande intégrés
a I'assise, adaptation automatique
au poids de I'utilisateur et réglage
de la profondeur d’assise (5 cm)

Accoudoirs | Armleuningen

r

A241KGS (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

r

A442APO (4F)
Manchettes en cuir
Leren armsteunen

~

A246KGS (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

=~

A441APO (4F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

*avec revétement antibactérien MicroSilver contre les infections
*met antibacteri€le microzilvercoating ter bescherming tegen infecties

Syncro-Activ-Balance® (AB): syn-
chroontechniek met traploos ver-
grendelbare synchroonbeweging
en onmiddellijk voelbare instelling
van de veerkracht (fijnafstelling) en
met automatische neiging van het
complete bovendeel van de stoel
naar voren (zitneiging tot -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D): syn-
chroontechniek met traploos ver-
grendelbare synchroonbeweging
en onmiddellijk voelbare instelling
van de veerkracht (fijnafstelling) en
met automatische neiging van het
complete bovendeel van de stoel
naar voren (zitneiging tot -8°) en
naar beide zijden (neiging tot +/-6°)

Syncro-3D-Balance® vergrendel-
baar (3Df): extra vergrendeling in
de nulstand of in een naar voren
gekantelde stand van -6°

Syncro-Quickshift® (QS):
Synchroontechniek met snelver-
stelling van de veerkracht, in 3
standen verstelbare zitneiging
(-1°/-3,5°/-6°) en verstelbare
zitdiepte (6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA):
Synchroontechniek met in de zit-
ting geintegreerde bedieningsele-
menten, automatische aanpassing
aan het lichaamsgewicht en
verstelbare zitdiepte (5 cm)

A341KGS / A348KGS* (3F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

A541APO (5F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

dH »

Soutiens lombaires |

~ N

A441KGS (4F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

Série (AB, 3D/3Df): Réglage de
la profondeur d’assise (assise
coulissante) 6 cm

Standaard (AB, 3D/3Df):
Verstelbare zitdiepte
(verschuifbare zitting) 6 cm

Appuie-nuque ergonomique régla-
ble en hauteur (7 cm) et inclinable
jusqu’a 40° (ST 6895)
Ergo-neksteun in hoogte verst-
elbaar (7 cm) en 40° kantelbaar
(ST 6895)

Réglage en hauteur du dossier
(10 cm): Réglage aisé en position
assise au moyen de touches de
commande intégrées de chaque
coté

Hoogteverstelling rugleuning
(10 cm): comfortabel al zittend te
verstellen dankzij geintegreerde
bedieningselementen aan beide
zijden

Lendensteunen

LO1: Soutien lombaire réglable en
profondeur (3,5 cm)

LO%: Lendensteun

in diepte verstelbaar (3.5 cm)

Piétements étoile |

Voetenkruizen

FHKGS
Polyamide noir (de série)
Zwarte kunststof (standaard)

-

/\

FHAPO
Aluminium poli (en option)
Gepolijst aluminium (optie)
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Stilo ES e

Design: Jessica Engelhardt, Dauphin Design-Team
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Une combinaison parfaite entre ergonomie et design. Les

sieges pivotants avec dossier résille respirant réglable en hau-
teur présentant un cadre en polyamide noir ou blanc assurent
un confort d’assise parfait tout en offrant un aspect esthétique
haut de gamme. Le modeéle Stilo ES mesh peut étre équipé du
mécanisme d’assise approprié dans le systéeme modulaire en
fonction de chaque situation de travail et des exigences don-
nées. Lappuie-nuque ergonomique en option est réglable en
hauteur (7 cm) et inclinable (40°).

Een perfecte combinatie van ergonomie en design. De bureaus-
toelen met een in hoogte verstelbare, ademende netrugleun-
ing met zwart of wit kunststof frame bieden perfect zitcomfort
en hebben bovendien een zeer esthetische vorm. Dankzij het
modulaire systeem kan Stilo ES mesh worden uitgevoerd met
een bij de werksituatie en eisen passende zittechniek. De op-
tionele ergo-neksteun is 7 cm in hoogte verstelbaar en kan 40°

worden gekanteld.
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ST 6755 mesh
+ accoudoirs| armleuningen A241KGS

I ste7ss
B srerss

ST 6755

ST 6795 mesh
+ accoudoirs | armleuningen A441APO

] ste79s
EH ste7es

ST 6795
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Stilo ES ...

Angle d’ouverture du
dossier 128°
Openingshoek van de
rugleuning 128°

Accoudoirs réglables en hauteur
et en largeur (2F)

In hoogte en breedte verstelbare
armleuningen (2F)

Réglage de la profondeur
d’assise par assise coulis-
sante (6 cm, verrouillable en 6
positions)

Verstelbare zitdiepte d.m.v.
verschuifbare zitting (6 cm; in
6 standen vergrendelbaar)

Réglage de la force de

rappel du dossier
Instelling van de tegen-
druk van de rugleuning

Verrouillage en continu
du mouvement synchrone
Traploze vergrendeling
van de synchroonbewe-
ging

Réglage en continu de la
hauteur d’assise

Traploos verstelbare
zithoogte

ST 6755 mesh

+accoudoirs | armleuningen A241KGS
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Revétement de dossier autopor-
tant avec tissu résille respirant
(Web S, noir) ou a couches
espacées (Web M, 8 coloris)
Zelfdragende rugleuningbe-
kleding met ademende netstof
(Web S, zwart) of afstandsweef-
sel (Web M, 8 kleuren)

Soutien lombaire: réglable
en profondeur (2,5 cm, en
option)

Lendensteun: in diepte
verstelbaar (2,5 cm; optie)

Syncro-3D-Balance® :
inclinaison automatique de
toute la partie supérieure du
sieége jusqu’a -8° vers I'avant
et des deux cotés (+/- 6°).
Verrouillage a 0° ou -6° (en
option)

Syncro-3D-Balance®:
automatische neiging van het
complete bovendeel van de
stoel tot -8° naar voren en
naar beide zijden (+/- 6°). Ver-
grendeling bij 0° of -6° (optie)

Série: Piétement étoile
Polyamide, noir

(En option: aluminium poli)
Standaard: Voetenkruis
Zwarte kunststof

(Optie: gepolijst aluminium)

Roulettes a double galet @ 60
mm sans entretien
Onderhoudsvrije dubbele
wielen @ 60 mm



Mécanismes | Technieken

\
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Syncro-Activ-Balance® (AB):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu’avec inclinaison
automatique de toute la partie
supérieure du siége vers I'avant
(inclinaison de I'assise jusqu’a -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu’avec inclinaison
automatique de toute la partie
supérieure du siege vers I'avant
(inclinaison de I'assise jusqu’a

-8°) et des deux cotés (inclinaison
jusqu’a +/-6°)

Syncro-3D-Balance® pouvant étre
fixé (3Df): verrouillage supplémen-
taire en position zéro ou avec
inclinaison vers I'avant de -6°

Syncro-Quickshift® (QS):
Mécanisme synchrone avec
réglage rapide de la tension, avec
réglage de l'inclinaison sur trois
positions (-1°/-3,5°/-6°) ainsi que de
la profondeur d’assise (6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA):
Mécanisme synchrone avec
éléments de commande intégrés
a l'assise, adaptation automatique
au poids de I'utilisateur et réglage
de la profondeur d’assise (5 cm)

Accoudoirs | Armleuningen

T

A246KGS (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

T

A441APO* (4F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

-~

A241KGS* (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

A442APO* (4F)
Manchettes en cuir
Leren armsteunen

* Coloris du fourreau d’accoudoir = coloris du modele
Kleur van de armleuninghuls = modelkleur

Syncro-Activ-Balance® (AB):
synchroontechniek met traploos
vergrendelbare synchroonbe-
weging en onmiddellijk voelbare
instelling van de veerkracht
(fijnafstelling) en met automa-
tische neiging van het complete
bovendeel van de stoel naar voren
(zitneiging tot -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D):
synchroontechniek met traploos
vergrendelbare synchroonbe-
weging en onmiddellijk voelbare
instelling van de veerkracht
(fijnafstelling) en met automa-
tische neiging van het complete
bovendeel van de stoel naar
voren (zitneiging tot -8°) en naar
beide zijden (neiging tot +/-6°)

Syncro-3D-Balance® vergrendel-
baar (3Df): extra vergrendeling in
de nulstand of in een naar voren
gekantelde stand van -6

Syncro-Quickshift® (QS):
Synchroontechniek met snelver-
stelling van de veerkracht, in 3
standen verstelbare zitneiging (-1°/-
3,5°/-6°) en verstelbare zitdiepte

(6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA):
Synchroontechniek met in de zit-
ting geintegreerde bedieningsele-
menten, automatische aanpassing
aan het lichaamsgewicht en
verstelbare zitdiepte (5 cm)

Soutiens lombaires

Piétements étoile | Voetenkruizen

FHKGS
Polyamide noir (de série)
Zwarte kunststof (standaard)

FHKVW
Polyamide blanc (en option)
Witte kunststof (optie)

FHAVW
Aluminium blanc (en option)
Wit aluminium (optie)

FHAGS
Aluminium noir (en option)
Zwart aluminium (optie)

-

/ N\

Aluminium poli (en option)
Gepolijst aluminium (optie)

Série (AB, 3D/3Df): Réglage de
la profondeur d’assise (assise
coulissante) 6 cm

Standaard (AB, 3D/3Df):
Verstelbare zitdiepte
(verschuifbare zitting) 6 cm

Appuie-nuque ergonomique régla-
ble en hauteur (7 cm) et inclinable
jusqu’a 40° (ST 6795)
Ergo-neksteun in hoogte verstel-
baar (7 cm) en 40° kantelbaar)

Réglage en hauteur du dossier

(7 cm): Réglage aisé en position
assise au moyen d’une touche de
commande intégrée
Hoogteverstelling rugleuning

(7 cm): comfortabel al zittend te
verstellen dankzij geintegreerd
bedieningselement

Lendensteunen

LO8: Soutien lombaire réglable en
profondeur (2,5 cm)

L28: Soutien lombaire réglable en
profondeur (2,5 cm) capitonné
L0O8: Lendensteun in diepte verst-
elbaar (2.5 cm)

L28: Lendensteun in diepte verst-
elbaar (2,5 cm) gestoffeerd

Coloris de modele |
Modelkleur

il

Noir (RAL 9011)
Zwart (RAL 9011)

KVW
Blanc signalisation (vRAL 9016)
Verkeerswit (v RAL 9016)
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Les sieges pivotants Stilo ES comfort avec dossier haut entiere-
ment capitonné présentent un contour de dossier qui s’inspire
de la colonne vertébrale pour offrir un soutien optimal devant
le poste de travail. Les dossiers réglables en hauteur grace au
mécanisme dit Easy-Touch sont trés aisément manipulables
sans aucune touche de commande.

De Stilo ES comfort-bureaustoelen met hoge, rondom gestof-
feerde rugleuning hebben een anatomische rugleuningcontour
voor een goede ondersteuning tijdens het werken. De rugleu-
ningen zijn in hoogte verstelbaar dankzij het zogeheten Easy-
Touch-systeem en kunnen eenvoudig worden versteld zonder

dat daar knoppen aan te pas komen.
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ST 6995 comfort
+accoudoirs | armleuningen A441APO

B ste00s
EH ste09s

ST 6995

ST 6955 comfort
+ accoudoirs | armleuningen A241KGS

P steoss
EH steoss

ST 6955

I 25



Stl | O ES comfort

Angle d’ouverture du
dossier 128°
Openingshoek van de
rugleuning 128°

Accoudoirs réglables en hauteur
et en largeur (2F)

In hoogte en breedte verstelbare
armleuningen (2F)

Réglage de la profondeur
d’assise par assise coulissante (6
cm, verrouillable en 6 positions)
Verstelbare zitdiepte d.m.v.
verschuifbare zitting (6 cm; in 6
standen vergrendelbaar)

Réglage de la force de

rappel du dossier
Instelling van de tegen-
druk van de rugleuning

Verrouillage en continu du
mouvement synchrone

Traploze vergrendeling van
de synchroonbeweging

Réglage en continu de la
hauteur d’assise

Traploos verstelbare
zithoogte

ST 6958 comfort

+ accoudoirs larmleuningen A241KGS

26 |

Dossier haut entierement capi-
tonné, réglable en hauteur 7 cm
grace au systeme Easy-Touch
Hoge, rondom gestoffeerde
rugleuning, m.b.v. Easy-Touch-
systeem 7 cm in hoogte
verstelbaar

Soutien lombaire intégré
(réglable en option)
Geintegreerde lendensteun
(optioneel verstelbaar)

Syncro-3D-Balance® :
inclinaison automatique de
toute la partie supérieure du
siege jusqu’a -8° vers I'avant
et des deux cotés (+/- 6°).
Verrouillage a 0° ou -6° (en
option)

Syncro-3D-Balance®:
automatische neiging van het
complete bovendeel van de
stoel tot -8° naar voren en
naar beide zijden (+/- 6°). Ver-
grendeling bij 0° of -6° (optie)

Série: Piétement étoile en polya-
mide noir

(En option: aluminium poli)
Standaard: zwart, kunststof voe-
tenkruis

(Optie: gepolijst aluminium)

Roulettes a double galet
@ 60 mm sans entretien
Onderhoudsvrije dubbele
wielen @ 60 mm



Mécanismes | Technieken

Syncro-Activ-Balance® (AB):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu’avec inclinaison
automatique de toute la partie
supérieure du siége vers I'avant
(inclinaison de I'assise jusqu’a -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D):
Mécanisme synchrone avec mou-
vement synchrone verrouillable en
continu et réglage immédiatement
perceptible de la tension (ajuste-
ment) ainsi qu’avec inclinaison
automatique de toute la partie
supérieure du siege vers I'avant
(inclinaison de I'assise jusqu’a

-8°) et des deux c6tés (inclinaison
jusqu’a +/-6°)

Syncro-3D-Balance® pouvant étre
fixé (3Df): verrouillage supplémen-
taire en position zéro ou avec
inclinaison vers I'avant de -6°

Syncro-Quickshift® (QS):
Mécanisme synchrone avec
réglage rapide de la tension, avec
réglage de I'inclinaison sur trois
positions (-1°/-3,5°/-6°) ainsi que de
la profondeur d’assise (6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA):
Mécanisme synchrone avec
éléments de commande intégrés
a I'assise, adaptation automatique
au poids de I'utilisateur et réglage
de la profondeur d’assise (5 cm)

Accoudoirs | Armleuningen

-

A246KGS (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

=~

A341APO / A441APO (3F/4F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

T

A241KGS (2F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

T

A442APO (4F)

Manchettes en cuir
Leren armsteunen

*avec revétement antibactérien MicroSilver contre les infections
*met antibacteriéle microzilvercoating ter bescherming tegen infecties

Syncro-Activ-Balance® (AB): syn-
chroontechniek met traploos ver-
grendelbare synchroonbeweging
en onmiddellijk voelbare instelling
van de veerkracht (fijnafstelling) en
met automatische neiging van het
complete bovendeel van de stoel
naar voren (zitneiging tot -12°)

Syncro-3D-Balance® (3D):
synchroontechniek met traploos
vergrendelbare synchroonbe-
weging en onmiddellijk voelbare
instelling van de veerkracht
(fijnafstelling) en met automa-
tische neiging van het complete
bovendeel van de stoel naar
voren (zitneiging tot -8°) en naar
beide zijden (neiging tot +/-6°)

Syncro-3D-Balance® vergrendel-
baar (3Df): extra vergrendeling in
de nulstand of in een naar voren

gekantelde stand van -6°

Syncro-Quickshift® (QS):
Synchroontechniek met snelver-
stelling van de veerkracht, in 3
standen verstelbare zitneiging (-1°/-
3,5°/-6°) en verstelbare zitdiepte

(6 cm)

Syncro-Smart-Automatic® (TA;
Synchroontechniek met in de zn—
ting geintegreerde bedieningsele-
menten, automatische aanpassing
aan het lichaamsgewicht en
verstelbare zitdiepte (5 cm)

r

A341KGS / A348KGS* (3F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

T

A541APO (5F)
Manchettes en PU souple
Armsteunen PU soft

Soutiens lombaires

e
T

A441KGS (4F)

Manchettes en PU souple

Armsteunen PU soft

Série (AB, 3D/3Df): Réglage de
la profondeur d’assise (assise
coulissante) 6 cm

Standaard (AB, 3D/3Df):
Verstelbare zitdiepte
(verschuifbare zitting) 6 cm

Appuie-nuque ergonomique régla-
ble en hauteur (7 cm) et inclinable
jusqu’a 40° (ST 6995)
Ergo-neksteun

in hoogte verstelbaar (7 cm) en 40°
kantelbaar

Réglage en hauteur du dossier

(7 cm): Réglage aisé en position

assise sans touche de commande

au moyen d’un systeme Easy-

Touch intégré

Hoogteverstelling rugleuning (7
m): comfortabel al zittend te ver-

stellen zonder bedieningselement

dankzij geintegreerd Easy-Touch-

systeem

| Lendensteunen

LO1: Soutien lombaire réglable en
profondeur (3,5 cm)

LO%: Lendensteun

in diepte verstelbaar (3.5 cm)

Piétements étoile |
Voetenkruizen

FHKGS
Polyamide noir (de série)
Zwarte kunststof (standaard)

=, . L

FHAPO

Aluminium poli (en option)
Gepolijst aluminium (optie)

FHAGS
Aluminium noir (en option)
Zwart aluminium (optie)
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StllO ES ergonomic platforms

Syncro-Smart-Automatic®

E Syncro-Quickshift®

Syncro-Smart-Automatic® avec adaptation automatique au
poids de I'utilisateur

Syncro-Smart-Automatic® met automatische aanpassing aan
het lichaamsgewicht

Design élégant grace a un mécanisme de conception plate et
compacte

Aantrekkelijk design dankzij het platte, compacte design van
de techniek

Eléments de commande facilement accessibles, intégrés au
siege
In de zitting geintegreerde, gemakkelijk te bereiken bedie-

ningselementen

Angle d’ouverture du dossier 125°
Openingshoek van de rugleuning 125°

Réglage de la profondeur d’assise (5 cm) par assise coulis-
sante
Verstelbare zitdiepte (5 cm) d.m.v. verschuifbare zitting

Mécanisme de base, entierement équipé
Gebruiksvriendelijke instaptechniek met volledige uitvoering

Syncro-Quickshift® avec réglage rapide de la force de rappel
du dossier offre un soutien pour les différents utilisateurs et
constitue la solution idéale pour les postes de travail a rotation
de personnel

Syncro-Quickshift® met snelverstelling van de tegendruk van
de rugleuning biedt ondersteuning voor verschillende gebrui-
kers en is de ideale oplossing voor flexibele werkplekken

Angle d’ouverture du dossier 125°
Openingshoek van de rugleuning 125°

Réglage de I'inclinaison d’assise sur trois positions (-1%/-3,5/-6°)
In drie standen verstelbare zitneiging (-1°/-3,5°/-6°)

réglage de la profondeur d assise (6 cm ) par assise coulissante

Verstelbare zitdiepte (6 cm) d.m.v. verschuifbare zitting



E Syncro-Activ-Balance®

E Syncro-3D-Balance®

Impulsions au redressement de la colonne vertébrale pour
une position assise active et mobile
Impulsen om de wervelkolom op te richten voor een actieve,

dynamische zithouding

Angle d’ouverture du dossier 128°
Openingshoek van de rugleuning 128°

Equilibrage automatique de toute la partie supérieure du siege
jusqu’a -12° vers I'avant, verrouillable en plusieurs positions;
avec le basculement du bassin vers I'avant, tous les segments
de la colonne vertébrale se redressent pour placer le bassin, a
peu de chose pres, dans le méme angle qu’il adopte en positi-
on debout (modele de roue dentée de Briigger)

Automatische balans van het complete bovendeel van de
stoel tot -12° naar voren, in meerdere standen vergrendel-
baar; als het bekken naar voren kantelt, richten alle seg-
menten van de wervelkolom zich op en staat het bekken in
ongeveer dezelfde hoek als wanneer iemand staat (tandwiel-

model van dr. Briigger)

Réglage de la profondeur d’assise (6 cm) par assise coulis-
sante

Verstelbare zitdiepte (6 cm) d.m.v. verschuifbare zitting

La liberté de mouvement permanente permet aussi de stimuler
et de renforcer la musculature complexe du dos, d’'améliorer la
circulation du sang et par conséquent d’optimiser 'oxygénation
de 'organisme

De permanente, vrije beweging stimuleert en versterkt de com-
plexe rugspieren, verbetert de doorbloeding en optimaliseert

daardoor de zuurstoftoevoer

Angle d’ouverture du dossier 128°
Openingshoek van de rugleuning 128°

Equilibrage automatique de toute la partie supérieure du
siege jusqu’a -8° vers I'avant; Syncro-3D-Balance® fixable:
verrouillage en position zéro ou avec une inclinaison vers
I'avant de -6°

Automatische balans van het complete bovendeel van de
stoel tot -8° naar voren; Syncro-3D-Balance® vergrendelbaar:
vergrendeling in de nulstand of in een naar voren gekantelde

stand van -6°

Mouvement automatique de I'assise et du dossier des deux
cotés (+/- 6°), pour accompagner la position assise libre et
naturelle

De automatische beweging van zitting en rugleuning naar
beide zijden (+/- 6°) ondersteunt een vrije, natuurlijke zit-
houding

Réglage de la profondeur d’assise (6 cm) par assise coulissante
Verstelbare zitdiepte (6 cm) d.m.v. verschuifbare zitting
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StllO ES Vue d’ensemble

Overzicht

Modele

Model operator operator
Numéro de modele (sans/avec appuie-nuque) ST 6355 ST 6395
Modelnummer (zonder/met neksteun)

Hauteurs du dossier (a partir de I'assise)

Rugleuninghoogtes (vanaf zitting) 61-71cm 85-102 cm
Appui-nuque, réglable (hauteur/inclinaison) 7 cm/40° (Ergo)

Neksteun, verstelbaar (hoogte/neiging)

Mécanisme | Techniek

Mécanismes d’assise
Zittechnieken

Réglage de l'inclinaison d’assise vers I'avant -1°/-3,5°-6° (QS) -1°/-3,5°-6° (QS)
Naar voren verstelbare zitneiging -8°(3D) -8°(3D)
-12° (AB) -12° (AB)
Réglage latéral de I'inclinaison d’assise
+/- 6°(3D) +/- 6°(3D)

Lateraal verstelbare zitneiging

Réglage de la profondeur d’assise (assise coulissante)
Verstelbare zitdiepte (verschuifbare zitting)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

Angle d’ouverture du dossier
Openingshoek van de rugleuning

125° (QS, TA)
128° (3D, AB)

125° (QS, TA)
128° (3D, AB)

Verrouillage du mouvement synchrone
Vergrendeling van de synchroonbeweging

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer (3D, AB)

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer (3D, AB)

Limitation de I'angle d’inclinaison du dossier
Begrenzing van de neigingshoek van de rugleuning

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

Option | Optie

Coloris de modele Noir Noir
Modelkleur Zwart Zwart
Accoudoirs 2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F

Armleuningen

Piétement étoile / bati
Voetenkruis/onderstel

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

Soutien lombaire, réglable (hauteur/profondeur)

Lendensteun, verstelbaar (hoogte/diepte) -/35¢cm -/35¢cm
Dimensions | Afmetingen
45 37-43
45 37-43
=
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mesh mesh comfort comfort
ST 6755 ST 6795 ST 6955 ST 6995
61-68 cm 85-99 cm 57-64 cm 81-95 cm
- 7 cm/40° (Ergo) - 7 cm/40° (Ergo)

1°/-3,5%-6° (QS) 1°/-3,5%-6° (QS) 1°/-3,5%-6° (QS) 1°/-3,5%-6° (QS)
-8°(3D) -8°(3D) -8°(3D) -8°(3D)
12° (AB) 12° (AB) 12° (AB) -12° (AB)
+-6°(3D) +- 6°(3D) +- 6°(3D) +- 6°(3D)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

5cm (TA)/ 6 cm (QS, 3D, AB)

125° (QS, TA)
128° (3D, AB)

125° (QS, TA)
128° (3D, AB)

125° (QS, TA)
128° (3D, AB)

125° (@S, TA)
128° (3D, AB)

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer(3D, AB)

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer (3D, AB)

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer (3D, AB)

Sur 4 positions (QS)
4 standen (QS)
en continu par vérin a gaz (3D, AB)
traploos m.b.v. gasveer (3D, AB)

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

sur 3 positions (TA)
3 standen (TA)

Noir, Blanc Noir, Blanc Noir Noir
Zwart, Wit Zwart, Wit Zwart Zwart
2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

Polyamide / aluminium
Kunststof / aluminium

-/2,5cm -/2,5cm -/3,5cm -/3,5cm
__ 4 _38-44 48 39-45
45 38-44
_38-44 48 39-45
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Stilo ES

Nous accordons une grande importance a un travail, une produc-
tion et a une philosophie durable. Du début a la fin, c’est-a-dire
de la conception a I’élimination, nos processus sont pensés dans
le but de fabriquer des produits haut de gamme et durables,
mais aussi écologiques. Mais nous ne nous arrétons pas la: avec
la certification EMAS, nous nous engageons volontairement a
améliorer sans cesse notre performance environnementale. Et
avec la certification BIFMA level®, nous rendons transparent que
nos produits posent des jalons en matiére de meubles durables,
et aident a définir les hautes exigences requises pour accéder a
une certification LEED pour une construction durable.

Entreprise | Onderneming:

' Management 5"
System
1SO 9001:2015

- ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 9108615851

Zertifiziertes UM-System

eco

M0 PO

’ i *y, Ergonomie
Regelmétige
Produktions-

. i » || dberwachung

TOVRheinland TOVRheinland

geprifte
Sicherheit

www.tuv.com
ID 0000051508

www.tuv.com
1D 0000043537

Duurzaam werken, produceren en denken vinden wij belangrijk.
Van begin tot eind, vanaf het design tot het moment waarop de
meubels als afval worden afgevoerd, zijn onze processen erop
gericht hoogwaardige, maar ook milieuvriendelijke producten
met een lange levensduur voor u te ontwikkelen. Maar we doen
nog meer: met de EMAS-certificering verplichten wij ons vri-
jwillig tot het continu verbeteren van onze milieuprestaties. En
met de BIFMA level®-certificering maken wij transparant dat
onze producten wegwijzers zijn voor duurzame meubels, die
bijdragen aan de hoge eisen van een LEED-certificering voor

duurzaam bouwen.

1 Emissions-
gepriift
Schadstoff-
gepriift

A

= ®
TUVRheinland

www.tuv.com
1D 0000053441

e—
Stilo ES

wwwtuv.com
1D 0000082592
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Matériel

> Stilo ES est composé a plus de 50% de matériaux recyclés.

> Stilo ES ne contient pas de substances nocives (pas de
PVC, chrome VI, plomb ou mercure). Toutes les mousses
en polyuréthane sont exemptes de CFC et d’HC chlorés.
Le revétement par poudre est exempt de composés vola-
tils organiques et de métaux lourds.

> Lemballage en carton est constitué de matériaux recyc-
Iés. Le film en polyéthyléne est composé a 30% de maté-
riaux recyclés. En ce qui concerne les inscriptions sur le
papier et 'emballage, les encres utilisées sont solubles
dans I'eau et sans solvants.

Production

> Le systéme de management environnemental est certi-
fié selon EMAS et DIN EN ISO 14001.

> Stilo ES a été concu et développé dans le sens
d’une fabrication impliquant le moins de déchets et
d’énergie possible, et produisant un impact minimal sur
I'environnement.

Transport

> Un propre parc de camions permet d’éviter des trajets a
vide, puisque sur le chemin du retour, nous en profitons
pour prendre en charge les retours.

Utilisation

> La durée de vie de Stilo ES se voit considérablement al-
longée du fait que toutes les pieces d’usure peuvent étre
remplacées ou montées en aprés-vente. Afin d’allonger
le cycle de vie du produit, les capitonnages sont rem-
plagables.

Elimination du produit

> Stilo ES peut-étre démonté en cing minutes environ avec
des outils classiques.

> Toutes les pieces détachées de plus de 50 g sont mar-
quées et donc recyclables a 100 %.

> Le carton et le film en PE de 'emballage sont recyclables.

> Le fabricant veille a une utilisation dans les regles des
matériaux d’emballage.

Material

> Stilo ES bestaat voor meer dan 50% uit gerecycled materiaal.

> Stilo ES bevat geen schadelijke stoffen (geen pvc,
chroom VI, lood en kwik). Alle onderdelen van polyure-
thaanschuim bevatten geen cfk's en ckw's. De poeder-
coating is vrij van vluchtige, organische verbindingen en
zware metalen.

> De kartonnen verpakking is gemaakt van recyclebaar
materiaal. De polyethyleenfolie van de verpakking bev-
at ca. 30 % gerecycled materiaal. Voor het bedrukken
van papier en verpakking wordt in water oplosbare inkt
gebruikt die geen oplosmiddelen bevat.

Productie

> Het milieumanagementsysteem is gecertificeerd con-
form EMAS en DIN EN ISO 14001.

> Stilo ES werd ontwikkeld en geconstrueerd voor een
productie met zo weinig mogelijk afval, een zo laag mo-
gelijk energieverbruik en een zo klein mogelijke impact

op het milieu.

Transport

> Dankzij een eigen vrachtwagenvioot wordt door het meen-
emen van retourvracht voorkomen dat de vrachtwagens na

levering leeg terugrijden.

Gebruik

> Stilo ES heeft een lange levensduur doordat aan slijtage
onderhevige onderdelen gemakkelijk kunnen worden
vervangen. Om de levenscyclus te verlengen kunnen de

kussens worden vervangen.

Recycling

> Stilo ES kan met gewoon gereedschap in ca. vijf minuten

worden gedemonteerd.

> Alle onderdelen die meer wegen dan 50 g zijn gemar-
keerd en kunnen daardoor voor 100% worden gerecy-
cled.

> Het karton en de PE-folie van de verpakking kunnen
worden gerecycled.

> De producent zorgt ervoor dat het verpakkingsmateriaal

op de juiste wijze wordt afgevoerd en verwerkt. | 33
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www.dauphin-france.com | www.dauphin.nl
dauphin-group.com

Fabricant | Fabrikant:

Biirositzmobelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
EspanstraBe 29

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-0

info@dauphin.de

Distribution | Verkoop:

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

DAUPHIN



